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Zed. države poslale dvoje pro
testnih not Sovjetski Rusiji 

Noti se tičeta položaja v Iranu 
in Mandžuriji; vsebina ni objavljena 

WASHINGTON, 5. marca—Državni department j e  
nocoj naznanil, da sta bili Rusiji  poslani dve protestni noti 
glede sovjetske aktivnosti v Iranu in Mandžuriji, toda vse
bina ni bila objavljena. To se bo zgodilo, kadar bosta noti 
sprejeti v Moskvi. 
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Kakor j e  bilo pojasnjeno, se 
prva nota nanaša na nadaljno 
navzočnost sovjetskih č e t  v 
Iranu, medtem ko druga nota 
protestira proti zaplenitvi težke 
mašinerije v vojni industriji, ka
tero j e  Japonska z g r a d i l a  v 
Mandžuriji. 

Rusija j e  dala razumeti, da se 
zaplenitev industrijskih naprav 
v Mandžuriji vrši na podlagi 
sporazuma, ki j e  bil dosežen v 
Jalti. Iz Kremija j e  bilo zadnje 
dni tudi dano razumeti, da bodo 
sovjetske čete toliko časa osta
le v Mandžuriji, kolikor časa 
bodo ameriške čete ostale na 
Kitajskem. 

Dejstvo, da imata noti, ka
tere j e  državni department na
slovil na Rusijo značaj prote
sta, se j e  zvedelo iz uradnih vi
rov, ki so jim, dejstva znana, 
dasiravno se njih identitete ne 
more objaviti. 

Kakor se razume, j e  bila no
ta glede Irana poslana po pre
jemu protesta od strani iran
ske vlade. Istočasno je  tudi bri
tanska vlada vprašala Moskvo, 
da pojasni, zakaj  se sovjetske 
čete z izjemo treh provinc še 
niso umaknile iz Irana, kakor j e  
bilo dogovorjeno l e t a  1942 v 
britsko- sovjetski pogodbi. 

MOSKVA, 5. marca. — Iran
ski premier Ahmed Havan as  
Sultaneh je  danes izjavil, da so 
se razgovori z Rusijo glede na
vzočnosti sovjetskih čet v Ira
nu obnovili in da j e  vsled tega 
odložil svoj  povratek v Teheran 
do 7. marca. 
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Učitelji v javnih 
šolah dobili 
povišano plačo 

Cleveland Board of Education 
j e  na ponedeljkovi seji sprejel 

in novo lestvico plač za učitelje v 
javnih šolah v Clevelandu, ki 

premier j a  j stopi v veljavo šele 1. septem-
' 3® Trumo« bra. Poviška v plačah je  delež-

Hoover se bo ta 
teden podal v Evropo 

WASHINGTON, 5. marca. — 
Bivši predsednik Hoover, ki je  
bil pred par dnevi od poljedel
skega tajnika Andersona ime
novan za častnega predsednika 
odbora, ki n a j  bi skrbel, da Ev
ropa v prihodnjih mesecih ne 
bo str adala, bo ta  teden odpoto
val v Evropo. Hoover j e  apeli
ral na Amerikance, da manj je
do in s tem pomagajo narodom 
Evrope skozi kritično dobo. 

Hoover j e  bil očividno izbran, 
ker j e  po prvi svetovni vojni vo
dil ameriško relifno akcijo v 
Evropi. Aktivni predsednik no
ve grupe za pomoč Evropi j e  
Chester Davis, bankir iz St. 
Louisa. 

JEKLARSKI TRUST 
V BOJKOTU PROTI 
KAISERJEVI DRUŽBI 

N E W  Y O R K ,  5. marca. — 
Henry J. Kaiser in Joseph W. 
Frazer, ki sta kupila vladno to
varno Willow Run v Michiganu, 
katero je med vojno obratovala 
Ford Motor Co., s t a  danes iz
javila, da jima velike jeklarske 
korporacije nočejo prodati že
leza, katerega se potrebuje za 
izdelovanje novega avtomobila. 

Nova Kaiser-Frazer korpora-
cija j e  bila prva, ki j e  sklenila 
pogodbo z CIO unijo avtnih de
lavcev. Kaiser, ki j e  med vojno 
produciral za v l a d o  tovorne 
ladje z rekordno brzino, j e  v 
zadnjem času ponovno kritizi 
ral avtomobilske in jeklarske 
magnate radi njih proti-delav-
ske taktike. Izgleda torej, da je  
v teku tih bojkot proti Kaiser-
ju-

Zastopniki jeklarskega tru-
sta, ki niso hoteli, da bi se jih 
imenovalo, so včeraj  izjavili, da 
so naročila za železo vsled stav 
ke zaostala in da j e  samo ob se
bi razumljivo, da se bo "starim 
odjemalcem" najprej  postreglo. 

Španski demokrati razočarani 
nad noto treh sil; fašistični re
žim se ne bo sesul pod frazami 

Požar v tovarni 
pohištva; 3 mrtvi 
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nih 3,150 učiteljev in učiteljic. 
Najnižje plače so zvišane od 
$1,640 na $1,800 letno; najviš ja  
plača, ki so jo  učitelji dobivali 
v elementarnih šolah j e  bila 
$3,030, j e  sedaj zvišana na 
$3,750; učitelji v višjih razre
dih javne šole so doslej mogli 
prejeti letno $3,390, po novi 
lestvici bodo prejeli $3,750, let
ne plače. 

Charles A. Mooney, član šol
skega odbora j e  v sporazumu z 
drugimi odborniki sestavil tako 
lestvico in jo  predložil seji, ki j e  
bila sprejeta. 

Edgar Reuter, predsednik 
Cleveland Teachers unije, lokal 
279 AFL je  protestiral pred od
borom, da ni bilo pravilno rav-
nano, ker se ni nove lestvice 
preje pokazalo unijskim odbor
nikom, kot j e  bila predložena na 
seji šolskega odbora in sprejeta. 

v ponedeljek j e  nastal ogenj 
v tovarni pohištva, Bonhard Art  
Furi^iture Co., 2054 Euclid Ave., 
pri katerem so našli smrt tr i je  
najstarejši uposlenci, k jer  so 
delali že nad 25 let vsak. žrtve 
so: Joseph Herkender, star 62 
let, 1340 W. 83 St.; Andrew 
Wendorfer, star 60 let, 12325 
Ashbury Ave.; in Matthew Or-
sack, 55, iz naslova R. No. 1. 
Valley City. 

Louis Levine, s t a r  57 let, 
10601 Amor Ave., pa j e  dobil 
težke opekline in mogoče tudi 
prebito lobanjo, ko j e  skočil iz 
drugega nadstropja na cesto. 
Nahaja se v St. Vincent bolniš
nici. 

Ogenj j e  nastal v prostoru 
potom eksplozije, k j e r  sežigajo 
smeti. Tam v bližini so imeli 
spravljene barve in varniše, ki 
so se nepričakovano vnele in 
eksplodirale. Š k o d a  z n a š a  
$75,000. 

Stavka pri  Steel Casting Co. 
poravnana 

V ponedeljek zvečer se j e  kon
čala stavka 1,500 delavcev pri 
National Malleable & Steel Cast
ing Co., kot s ta  sporočila Frank 
Evans, glavni odbornik AFL 
United Automobile Workers 
unije in George J. Leroux, po
možni poslovodja družbe. De
lavci prejmejo takoj 10 centov 
na uro povišane plače in čez 90 
dni, potem, ko odobri Wage 
Stabilization Board sporazum, 
prejmejo delavci še nadaljnih 
8% centov na uro, tako da bo 
plača povišana za 18% centov 
na uro. Stavka se j e  pričela 19. 
februarja. 

WASHINGTON, 5. marca. — 
Predsednik federacije telefon
skih delavcev Joseph A. Beirne 
j e  nocoj izjavil, da se tekom več 
kot 14 ur trajajočih pogajanj 
ni dosegla rešitev spora med f e  
deracijo in American Telephone 
& Telegraph Co. in da obstoji 
možnost, da bodo v teku prihod 
njih 48 ur telefonski delavci ši-
rom dežele stopili v stavko. 

Beirne je rekel, da ni telefon 
ska kampanija pristala niti na 
eno koncesijo, o kateri bi se mo 
glo reči, da j e  ugodna za delav 
ce. Vladni krogi si med tem na 
vse načine prizadevajo, da bi od 
vrnili paralizo telefonskih ko 
munikacij, ki bo nastala, ako v 
četrtek zastavka 200,000 upo 
slencev telefonske korporacije 

Snoči se j e  tudi razširila go 
vorica, da bodo v ponedeljek za 
stavkali organizirani železničar 
ji, ki pripadajo Brotherhood of 
Railroad Trainmen in pa North 
ernhood of Locomotive Engi
neers. 

Vendar pa  obstoji upanje, da 
se bo stavka odložila na 30 a.li 
60 dni, ako se spravi v tek po
sredovalni ustroj, ki g a  predvi
deva zvezni zakon za reševanje 
sporov med železnicami in nji
hovimi uposlenci. 

Smrtna kosa 
ANTON LEVSEK 

Kot smo že včeraj poročali, j e  
umrl Anton Levstek, star 73 let, 
stanujoč na 9408 Columbia Ave. 
Doma je  bil od sv. Gregorja, od
koder j e  prišel v Cleveland pred 
45 leti. Zadnjih 30 let je  bil upo-
slen pri mestni elektrarni. Bil 
je član društva "Dvor Baraga" 
št. 1317 Katoliških borštnarjev 
in društva sv. Ana Padov. štev. 
138 C. K. of O. Žena Frances 

Franco izzivalno izjavlja, da se 
ne bo umaknil; špansko ljudstvo 
se čuti puščeno na cedilu 

PARIZ, 5. marca—Nota treh velesil glede Španije, ka
tero so predlagale Zed. države, j e  povzročila med španski
mi republikanci veliko razočaranje, čim j e  bila njena vse-
bin^ objavljena. 

Jos^ Giral, premier španske 
republikanske vlade, j e  izjavil, 

1 n i^f; rri„i,„jida 16 HEd besediloHi note jako mu le umrla pred 9 leti. Tukaj J, . 
zapušča dva sinova: Johna jn ̂ ^ a n .  B,1 j e  posebno nepri. 
Franka, tri hčere: Frances, Al- tet.m delom 

Tit-11- 4-̂v. ' note, v katerem se poziva "parno Phillips m Dorothy ter vec, 
drugih sorodnikov, v starem | t n o t ' " " :  vo(htcl]e , 
kraju pa brata Franka. Pogreb f upostavijo •'oskrbnisko via-

' do V spaniji, namesto da bi bil 
ta poziv naslovljen na "republi
kanske voditelje." / 

V tem besedilu se vidi zname-

se bo vršil v petek ob 9. uri zju 
t ra j  iz Zakrajškovega pogreb
nega zavoda! v cerkev sv. Vida 
in nato na Calvary pokopališče 
v družinsko grobnico. 

JOSEPH LIKOSAR 

Po dolgi in mučni bolezni j e  
preminil v bolnišnici dobro po
znani Joseph Likosar st., star 
57 let, stanujoč na 15220 Sara-
nac Rd. Doma je  bil iz vasi Dru-
loka, mesto Kranj na Gorenj
skem, k je r  zapušča dve sestri in 
več sorodnikov. Tukaj j e  bival 
34 let. Zapušča soprogo Anno, 
rojeno Savnik, doma iz Brežice, 
fara  Brežice, in štiri otroke: 
Mrs. Louise Webb, Mrs. Joseph
ine Manley, Mrs. Ann Poje in 
Josepha ml., brata Johna v Chi
cago, 111., in v e č  sorodnikov. 
Pogreb se bo vršil v petek ob 1. 
uri popoldne iz Jos. Žele in si
novi pogrebnega zavoda, 458 E. 
152 St., na Highland Park, k jer  
bo truplo n a  ž e l j o  pokojnika 
upepeljeno. 

* # # 

ANTON J ARC 
Danes z jutra j  ob 6:30 uri j e  

preminil Anton Jarc, star 59 
let* stanujoč na 19600 Ormiston 
Ave. Pogreb oskrbuje A. Grdi-
na in sinovi pogrebni zavod. Več 
poročamo jutri. 

HIROHITO OSTANE 

!i -vu sebe na vo-
bodo ime-

IZ BOLNIŠNICE 
Dobro poznana Mrs. Ivana 

Tolar se j e  vrnila iz bolnišnice 
na svoj  dom na 15625 St. Clair 

^ Ave., k jer  jo prijateljice sedaj  
k a j  se odobri' lahko obiščejo. Želimo ji, da bi 

j čim preje popolnoma okrevala! 

n j e ,  da Zed. d r ž a v e ,  ki so 
vztrajale na njem, očividno sto
je za Veliko Britanijo, ki bi rada 
povratek monarhije v Španiji. 

Tudi uradni francoski krogi 
smatrajo noto za skrajno sla
botno. 

Špansko ljudstvo vidi v noti 
velesil pesek v oči 

MADRID, 3. marca. — Po
vprečen španski človek ne ra
zume, kako n a j  pomaga odstra
niti fašistični režim gen. Fran
ca, kakor se apelira v noti, ka
t e r o  so naslovile na špansko 
ljudstvo Zed. države, Anglija in 
Francija, ne^da bi za svoj  na
por riskiral smrt pred krogli 
fašistične falange. 

Ljudje, ki poznajo španski 
politični položaj, dvomijo, kako 
bi. se Francov režim mogel od
straniti in nadomestiti z oskrb-
niško vlado, ne da bi se špan
sko ljudstvo izpostavilo "grozo
tam krvave civilne vojne," ka
tero hočejo tri sile preprečiti. 

Jasno je, da j e  Franco bolj 
odločen kot kda j  prej, da se ne 
bo umaknil s krmila, razen ako 
se bo proti njemu rabilo silo. Ni 

Naši fantje-vojaki 

Cpl. Stanley Spiler, sin Mr. in 
Mrs. John Spiler iz 15618 Sara-
nac Rd., je  prišel domov z čast
nim odpustom. Strica Sama j e  
služil dve leti in, 7 mesecev, od 
teh j e  bil 17 mesecev onstran 
morja v Angliji, Franciji i n  
Nemčiji. Služil j e  pri artileriji 
in j e  bil večkrat v veliki nevar
nosti. Prijatelji ga  lahko obi
ščejo na domu. 

še dolgo, ko j e  izjavil, da j e  
Španija v stanu živeti sama, ako 
treba. 

Franco je  že naprej izjavil, 
da se ne umakne 

WASHINGTON, 5. marca. — 
Tukaj se j e  danes zvedelo, da j e  
gen. Franco še pred objavo no
te treh velesil državnemu de-
partmentu poslal noto, v kate
ri j e  izzivalno izjavil, da ne bo 
stopil s krmila španske vlade. 
Tukaj se tudi ne skuša prikri
vati dejstva, da tri sile same ni
so pričakovale, da bo njih nota 
spremenila položaj v Španiji. 

V kongresu j e  nota povzro
čila mešano reakcijo. Medtem 
ko so nekateri člani kongresa 
izrazili navdušeno odobravanje, 
pa so drugi označili noto treh 
sil kot nadaljni dokaz za "api-
zanje" Rusije. 

špansko vprašanje utegne 
priti pred varnostni svet 

Možnost obstoji, da bo špan
sko vprašanje prišlo pred sejo 
varnostnega s v e t a  Združenih 
narodov, ki se bo sestala v New 
Yorku 21. marca. Francija, ki 
je pristala na kompromisno de
klaracijo, j e  pri tem dala razu
meti, da si pridržuje pravico, da 
vprašanje zanese na sejo var
nostnega sveta. 

N e k i  francoski predstavnik 
je danes označil deklaracijo treh 
sil za "ameriški manever", s ka
terim se hoče preprečiti, da bi 
špansko vprašanje ne p r i š l o  
pred varnostni svet. 

Rev. James Cher ne here 
levite A mer iški Domovini 

Hitler m Mussolini sta šla, 
ampak Hirohito, kakor izgleda, 
bo še nadalje ostal na krmilu. 

Pasja razstava 
V soboto in nedeljo se vrši v 

spodnji Mestni dvorani pasja j dasiravno so mnogi mnenja, da 
razstava. Priglašenih j e  1,380 bi se ga moralo posaditi na za-
psov od 81 različnih pasem. To 
je  druga največja razstava psov 
v zgodovini Western Reserve 
Kennel kluba, ki prireja tovrst
ne razstave v Clevelandu. 

tožno klop kot vojnega zločinca. 
Edina koncesija, katero je na-
pravil, je obstojala v tem, da je 
javno priznal, da ni božanstve-
nega izvora . . . 

KROŽEK ŠT. 1 PROGRESIV
NIH SLOVENK 

Redna mesečna seja krožka 
št. 1 Prog. Slovenk se bo vršila 
v četrtek večer, ob 7 ;30 uri v 
Slov. del. domu na Waterloo 
Rd. Članice so vabljene, da se 
udeležijo polnoštevilno. 

Ko j e  Rev. James Cherne lani dospel iz Evrope, potem 
ko j e  bila izposlovana njegova osvoboditev iz nemškega 
koncentracijskega tabora, j e  "Ameriška Domovina" veselo 
vzkliknila, da bo on povedal "resnico o razmerah v Slove
niji."  Ko j e  Rev. Cherne to tudi dejansko storil in pove
dal, da j e  preprosto slovensko ljudstvo tekom strašne do
be okupacije stalo na strani partizanov, ni to gospodom pri 
A. D. niti malo prijalo. 

REDNA SEJA 
Nocoj, točno ob 7:30 uri se 

vrši redna mesečna seja krožka 
št. 3 Prog. Slovenk, v Sloven
skem društvenem domu na Re-
cher Ave. K e r  j e  v e č  važnih 
zadev na dnevnem redu, se pri
jazno vabi vse članice, da pri
dejo. 

Od tistega časa naprej j e  Rev. 
Cherne molčal, kar se*je tolma
čilo na različne načine. Zdaj pa 
se j e  zopet oglasil. V "Ameri-
kanskem Slovencu" z dne 1. 
marca j e  priobčil članek pod na
slovom "Kam jadramo? Ameri
ška Domovina!" v obrambo Rev. 
Trunka. 

Rev. Cherne začenja z bese
dami : "Le rovtar veže naj otro
be—če tudi ni, pri Father Trun-
ku vse narobe!", potem pa na
daljuje : 

"Že pred to vojno, mi j e  bilo 
povedano: ni zameriti našim go
spodom, bili ste po svetu, ali na

ši še čez planke ne vidijo—to ve
l ja  za kanonsko-rimsko pravo 
Ameriške Domovine. Father 
Trunk 'Koroške' v zadnji vojni 
in jaz kot župnik osmih fara  dve 
leti nisva iz zadnje moke. Kdor
koli gospodov Ameriške Domo
vine v najinih hlačah, v težkih 
izkušnjah, bi ne priobčil na ža
lost svojega naroda tako nizkot
nega članka. Zakaj narod va
rati? 

"Cela in žalostna zadeva Slo
venije vam bo podana izza kulis 
svetovne politike. Slovenija j e  
žrtev razmer. Torej ne dolžiti 

(Nadaljevanje na  4. strani) 
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Pisma iz Vrhnike, Ljubljane, Maribora 

in Žirov 

USTAVA IN LOČITEV 
CERKVE OD DRŽAVE 

Spisa l  d r .  Method  Mikuž.  duhovnik  

I. 

J a v n o ,  š e  v e č  p a  podtalno, s e  danes  govor i  "o ločitvi  
c e r k v e  od države.  P o g l e j m o  si  s t v a r  na tančne je  in  preg le j 
m o  v z r o k e  al i  upravičenost  teh podtalnih govoric.  Š e  k l j u b  
t e m u  bo  s e v e d a  " m n o g o  h r u p a  za nič," p r a v  takega,  kakrš
n e g a  j e  č lovek  v a j e n  v zgodovini  v s e l e j ,  k a d a r  s o  prebu je
n e  l j u d s k e  množice po v s e j  p r a v i c i  stopile  n a  p r s t e  t ist im, 
k i  b i  j i m  moral i  b i t i  v s e  p r e j  k o t  izkoriščevalci,  t rgovc i  z 
d u š a m i  in  n j i h o v i m  b l a g r o m  in l a ž n j i v i  vodniki .  

V s v o j e m  z a d n j e m  govoru  p r a v i  tov.  K a r d e l j :  

"Nekater i  l j u d j e  p r i  n a s  . . .  b i  želeli, d a  u s t a v o  odtr
g a j o  od l j u d s t v a ,  d a  j o  s p r e m e n e  iz z a d e v e  š i rokih  l j u d s k i h  
množic v zadevo p r a v n i k o v  in p r o f e s o r j e v . "  T e  besede  po
meni jo,  d a  s e  naši  sovražniki  že  t r u d i j o  s a m o  po seb i  jasne,  
r a z u m l j i v e ,  uprav ičene  in zaslužene pr idobi tve  n a š e  narod
no osvobodilne b o r b e  s p o t v a r j a n j e m  resnice, z z a v i j a n j e m  
v ne jasnost ,  spremenit i  v n e r a z u m l j i v e  a l i  p a  j i h  pr ikazat i  
celo k o t  š k o d l j i v e  in  sovražne  l j u d s t v u .  U s t a v a  n a m r e č  ni 
nič d r u g e g a  in n e  m o r e  b i t i  nič d r u g e g a  k o t  plod, p r a v n a  
obl ika  in dokončna in n e u n i č l j i v a  pr idobi tev  v s e  dolge  in 
k r v a v e  š t i r i le tne  borbe.  In t a  plod, k i  j e  z ras te l  iz k r v i ,  
de la  in t r p l j e n j a  jugos lovansk ih  narodov naš im sovražni
k o m  ni všeč.  In j i m  tudi  n e  m o r e  bit i .  K a k o r  p r e d  š t i r imi  
let i  niso razumel i  in  niso hoteli  razumet i  n e u n i č l j i v e  ž e l j e  
poštenih kmetov,  d e l a v c e v  in izobražencev po  svobodi  in  
sreči,  t a k o  j e  n e  r a z u m e j o  in nočejo  razumeti  danes.  K a k o r  
s o  p r a v  ti sovražniki  p r e d  š t i r imi  let i  z v s o  si lo s v o j e  hudo
b i j e  s k u š a l i  zav i ra t i  in d e j a n s k o  tudi  zav i ra l i  r a z v o j  in po
t e k  narodno osvobodilne borbe,  tako p o i z k u š ^ o  danes  
" p r a v n i š k o  in  p r o f e s o r s k o "  v t e m  n a d v s e  j a s n e m  in dolo
čenem času,  odvzeti  p r a v o  ceno in v r e d n o s t  uspehom n a š e  
š t i r i le tne  borbe.  

Tov.  K a r d e l j  p r a v i :  " Š i r o k e  množice l j u d s t v a  m o r a j o  
povedati,  a l i  j e  u s t a v a  v s k l a d u  z n j i h o v i m i  ž e l j a m i  in nj i
hovo  vo l jo ,  ali  j e  v s k l a d u  s t is t im, za k a r  so s e  bor i le  v 
narodno osvobodilni  v o j n i ,  za k a r  so s t o  tisoči naš ih  na j
bo l j š ih  l j u d i  dal i  s v o j a  ž i v l j e n j a . "  Da, l j u d s k e  množice, edi
ni  pošteni  in i skreni  borec, edini  nesebični  u s t v a r j a l e c  no
v e  J u g o s l a v i j e ,  edini, k i  j e  padel,  umiral ,  s t radal ,  b i l  zapr t  
in  mučen za našo svobodo, srečo in ustavo,  ima danes  pra
v ico  povedati,  ali  j e  u s t a v a  resnična pisana  pos tava  t is t ih 
vzv i šenih  smotrov,  za k a t e r e  j e  t rpe l  in umira l .  Nihče dru
g i  kot  pošteno l j u d s t v o  n i m a  danes  p r a v i c e  in š e  m a n j  dolž
nosti  r a z p r a v l j a t i  tudi  o ločitvi  c e r k v e  od države,  o vpraša
n j u ,  k i  g a  r e š u j e  u s t a v a .  

Tudi  t a  prepotrebna  in težko pr ičakovana t e m e l j i t a  in 
brezkompromisna r e š i t e v  t e g a  v p r a š a n j a  j e  plod t r p l j e n j a  
in de la  poštenih l j u d s k i h  -množic, plod narodno osvobodil
n e  borbe.  Fašizem s e  j e  za z a s u ž n j e n j e  l j u d s t v a  poslužil  
tudi  k r sčanskega  nauka.  Tudi.zoper  to j e  bi l  potreben boj ,  
t r p l j e n j e  in r a n e  in p r a v  zato in s a m o  zato j e  danes  z m a g a  
s k u p n a — d u h o v n a  svofcoda, svoboda v e r e  in ves t i  j e  za
j a m č e n a  v s a k e m u  v e r n e m u  d r ž a v l j a n u  z n a j m o č n e j š i m  
o r o ž j e m — z  ustavo.  

Ce b i  b i l  poleg v s e h  ve l ik ih  uspehov narodno osvobo
di lne  b o r b e  tudi ta, d a  bi v naši  svobodni  z e m l j i  ostali  sa
m o  pošteni l j u d j e ,  bi bilo danes  v s e  veUko laž je .  A tako  
težko p r i b o r j e n o  svobodo in srečo moramo danes  š e  vedno  
delit i  s š tev i lom nepoštenih, sovražnih  l jud i .  In namesto 
d a  bi  v s i  t i  nepošteni, Titovi  J u g o s l a v i j i  p o v s e m  sovražni  
l j u d j e ,  spr ičo narodovega  s icer  nesmiselnega,  a v e n d a r  ši-
r c k o g r u d n e g a  in s lovanskega  u s m i l j e n j a  miroval i ,  š e  ne
pres tano k u j e j o  zlobne načrte  in s k u š a j o  škodovati .  

Ne s a m o  v duhu,  d e j a n s k o  že  č lovek v i d i  in s l iš i  nj i
hovo jezui t sko  modrost,  s k l e p a n j e  rok  in pomazi l jene  gla
s o v e  spričo neprikl icnega d e j s t v a  loči tve  c e r k v e  od d r ž a v e .  
In v s o  to s v o j o  modrost,  v s e  t e  s v o j e  a r g u m e n t e  o krivič-

'nost i ,  brezbrižnost i  ločitve, s e j e j o  n a  s v o j  s tar i ,  preizkušeni  
način v prepros te  in i skrene  d u š e  v e r n i h  l j u d i  s sa tansk im 
namenom, d a  bi j i h  zbegali ,  d a  bi j i h  z nezaupanjem ločili 
od v e l i k e  in  s k u p n e  narodne družine.  

Poznani Mr. Jože Zelene, iz 
Waukegana, 111., nam j e  poslal 
naslednja pisma za priobčitev v 
"Enakopravnosti." Mr. Zelenec 
dostavlja sledeče: 

'Ka j  takega pa še ne, štiri pi
sma iz domovine v enem dnevu 
ter drugi dan še dva. Pošiljam 
Vam istih glavne izčrpke, ker v 
splošnem j e  vsebina kot v dru
gih pismih. Le tako polna groze 
niso, kot premnoga druga. 

"Iz Maribora piše Janez Na-
gode, mož svakinje Mici, kak
šno j e  bilo življenje železničar
jev po vpadu Nemcev v naše 
kraje. On j e  bil že več let poprej 
kot strojevodja. Kaka eventuel-
na pojasnila v oklepajih bo moj 
pripis. Pozdrav! 

"Jože Zelene." 

Svakinja Nada piše iz Vrh
nike: 

"Zopet smo prejeli Vaše pi
smo, katera nas vselej nadvse 
razvesele. Vaš  odgovor skozi 
rdeči križ smo prejeli šele po 
dveh letih. 

"Vojske j e  že več mesecev ko
nec, nekateri se že vračajo, za 
Franceta pa Lovreta pa še sedaj  
ne moremo nič gotovega zvede
ti. Povsod poizvedujemo. Pride 
kakšen domov, pa pravi, da j e  
tega videl tukaj,  drugi zopet 
k j e  drugje. 

"Matic j e  dosti prestal in na
zadnje še na smrt obsojen, a k 
sreči pomiloščen na zapor ter 
nato osvobojen. France (moj 
svak France Kunstel) si j e  veli
ko prizadeval, da g a  j e  enkrat 
rešil, ko j e  pa drugič notri sedu, 
".e pa ni dalo več doseči. Tisti 
satani od Gestapo so hoteli še 

i Franceta nptri obdržati. Lovre 
I (Francetov 16-letni faint), j e  bil 
j pa prisiljeno mobiliziran. Dva
krat smo g a  rešili, tretjič so g a  
pa kar  iz delavnice, k j e r  se  j e  
učil obrti, aretirali ter j e  moral 
biti pokoren, drugače pa bi g a  
poslali v ono strašno taborišče 
v Dachau. 

"Stric Jesenko se j e  zelo po
staral (ima že 86 let). Po zimi 
ni imel nobene zabele, pa sem 
nekje staknila dva kilograma 
špeha, sem dala 1,000 lir zanj, 
pozneje se j e  dobilo po 700 do 
800 lir za kilogram. Mast pa tu
di že 1,500 lir kilogram. Mleka 
dobi četrt litra na karte, več
krat g a  mu damo tudi pri nas. 

"Letos imamo tudi na mahu 
eno njivo v najem, da bo več ko
ruze. Kocjanova teta (to j e  se-, 
stra mojega pokojnega tasta 
Jakoba Kunstelja ter mati bo
rovniškega župnika Cirila Jeri-
na), j e  umrla letos maja  mese
ca. Miha (njen drugi sin) j e  po
begnil ter tako ni mogel biti na 
pogrebu matere. Pokopali smo 
jo tu na vrhniškem pokopališču, 

j Ciril j e  ostal v Borovnici sam, 
ko mu j e  mati bila najhujše dne-

I ve na smrtni postelji. 
I "Umrli so v Št. Vidu prejšni 
I mesec tudi_ notar Mejač, Šolska 
Joži in bivši davkar Premk. 

; Prejšni teden j e  pa auto povo-
: zil do smrti ženo Mescovega Ja-
, neza v Močilniku. 
I "Z mamo delavi dosti, da v s a j  
kruha nisve bile lačne, ker na 
karte se j e  malo dobilo. Poma
gat  nama j e  večkrat prišla Vika 

' iz Ljubljane, da smp najpotreb-

' nejše pripravile. Tudi Mici iz 
I Maribora nas j e  že park rat  obis
kala. Tudi doli so dosti strahu 

i prestali. Prejeli so tudi paket 
od Vas. Pozdravlja Vas  vse tudi 

I gostilničar Drašler, posebno pa 
najlepše midve 

"Nada in mama." 

V pismu od 8. decembra, ka
terega smo mi prejeli 19. janu-

lar ja.  Poroča Nada, da so z ma-
|mo prejele 3. decembra nadalj-
, na dva paketa, katere smo po-
j slali najprvo, in sicer 31. avgu-
! sta in 8. septembra, te r  j e  kar  
I težko verjetno, da pride vse ta-
i ko po sreči skozi. Poroča, da do
be upokojenci zopet skoro celo 
I pokojnino. (Dokaz, da država že 
I skrbi za iste). 
I "Od zaklanega prašička bo 
I treba 'odrajtati' 10 kilogramov 
j špeha za najpotrebnejše od na-
j roda, kar  stori vsak rade volje, 
j da le res potrebni dobe." (ter š e  
i več drugih preobširnih novic). 

Svakinja Vika in njen mož 
•Matic Koprivec pišejo iz Ljub-
IIjane 26. novembra: 
I "Pismo, katerega ste pisali 
115. oktobra smo prejeli že 6. no-
i vembra. Dne 22. novembra pa 
! smo prejeli že drugi paket, za 
katerega se Vam prav lepo za
hvaljujemo. Še isti večer sem 
skuhala dobro kavo. Take ni
smo pili, da že komaj pomnimo. 
Maticu se j e  kar malo zaletelo. 
Helenca se j e  po hotela umiti z 
dišečo žajfo, predno j e  šla spat, 

! da bi lepo dišala. Lačni kruha 
I nismo bili, ker smo bili vajeni 
skromno živeti. Zelo pa j e  manj
kalo kurjave, bilo j e  vse na 
karte. 

• "Vprašate, kako j e  s sestrično 
Davorino? Da so njenega moža, 

^ inženirja Kotluška Nemci na 
policiji do smrti pretepli, to že 

I veste in to ni bil edini slučaj. 
Davorina j e  začela od same ža
losti hirati. 

I "Ko j e  bil Matic 23. januarja  
obsojen na smrt, me j e  še ona 
sama prišla tolažit. Bila j e  več
krat  pri meni in jaz pri n je j .  
Moževe smrti pa ni mogla več 
prenašati. Bila j e  živčno uniče-

I na, zadnje čase kar malo zme
šana, pa stalno j e  govorila, da 

j jo policija zasleduje. Eno jutro 
zgodaj j e  šla vsa v črnini k sv. 
maši in obhajilu. Ko pride do
mov, so otroci še spali. Zaklene 

' otroke, gre na podstrešje in si 
konča življenje. Ko pride ob 9. 
uri teta (Bajtnova Micka) t je, 

' so bili otroci sami in prepričani, 
da j e  šla mama v mesto. Ob 11. 
dopoldne j o  pa dobe na pod
strešju mrtvo. Bilo j e  prepozna. 

' "To se j e  zgodilo letos 3. ma
ja,  par dni pred osvoboditvijo. 
Njenega moža smo pa pokopali 
lansko leto 26. maja.  Tako sta 

' ostala otroka brez staršev. Lad-
ko hodi v tretjo gimnazijo, Na-

' dica pa v prvo. Ima jih sedaj  te
ta  v oskrbi. Ta velika nesreča 
in žalost s ta  teto zelo potrla. 
Pride večkrat k nam, tudi n j e j  
bom dala nekaj  dobrot od pa
keta. 

! "Na Vrhniki sem bila letos 
večkrat z otroci, da sem malo 
pomagala. Vlada velika žalost. 
Mama vedno jokajo. Kadar se 
kateri vrne. Vam takoj sporo
čim. 

"Ko so vlačili Matica iz are-' prejetih paketov ter se Vam v 
sta v arest, sem bila takoj  obve- [ imenu družine za vse prav is-
ščena. Policaji, kateri so bili n a '  kreno zahvalim. Vaš  
naši strani, so prenesli vso po
što. Zares se j e  pa šlo tiste dni, 
ko sva čakala, ali ostane živ 
ali g a  pošljejo na oni svet. To j e  
t ra ja la  dolgih 12 dni do pomilo
stitve in bili ŝmo rešeni. Bilo j e  
hudo, pa j e  kar  minilo. Danes 
j e  pa tako, da se ne da za no
benega zvedeti, kakor da bi  se 
vsi vdrli v zemljo. 

"Prav lepo Vas  pozdravlja te
ta  Micka. Prisrčne pozdrave pa 
od n^s. Vaša 

"Vika^' 

"Pozdrave tudi Jošku od Bar
bare in Helence." 

Nadaljuje svakinje Vike mož 
Matic. On vedno tudi k a j  o Vrh
niki napiše: 

"Odgovarjam na Vaše pismo, 
pisano sredi oktobra. Jaz sem se 
popolnoma pozdravil. Vika tu
di, čeprav j e  morala to vojno z 
menoj prenašati gorje, ne od 
okupatorjev, ampak od domačih 
izdajalcev. S a j  to Vam j e  bilo 
tudi tam znano, kako j e  bilo pri 
nas, da so imeli Italijani in 
Nemci pri nas dosti hlapcev, ki 
so delali z nami huje kot bi že
leli okupatorji. K j e  n a j  Nemec 
ve za mene, k a j  mislim, če mu 
tega ne bi povedal domačin. 

"Klobasov Janez j e  bil 13 me
sec v internaciji samo radi su
ma. V internaciji v Italiji j e  bilo 
tudi dosti drugih Vrhničanov. 
Takoj, ko so prišli nekateri iz 
Italije po razsulu leta 1943, so 
jih pa domači gospodje Hren, 
Marolt, Hočevar, Zupan, Voljč, 
ki so določevali, kedo n a j  gre v 
tujino—takoj poslali v Nemči
jo. Lansko leto jeseni o malem 
Šmarnu so jih poslali 30, pozne
j e  čez 90, skupno pa nad 300 
samo iz vrhniške občine. Potem 
j e  t a  domobranska gospoda be-
ža/la. Hren in njegovi so vsi be
žali. Menda j e  sedaj  nekje v se
verni Italiji kantiner, ker j e  
imel denar že preje tam. 

"Hočevar in Hren sta  bila se
d a j  pri jatel ja  in s ta  složno pre
ganjala ljudi. 

"Dekana so imeli na Vrhniki 
Milavca, ki j e  prišel iz Želimelj. 
Ta j e  rohnel čez partizane, pa še 
domobrance zmerjal, da prema
lo pobijajo. Sedaj j e  tudi on' šel 
naproti, ne vem komu, da bi 
prišel v njegovem varstvu na
z a j  ljudi martrat. Pa ne bodo 
prišli kot oblastniki, ampak kot 
grešniki, po odmerjeno, kot bo 
pokazalo njih izdajalsko delo. 

" D u h o v n i k a  Mežnarjevega 
Lojza iz Verda so pregovorili, 
da j e  ostal, ter sta sedaj  dva. 

"Borovniški župnik Ciril Jeri-
na se j e  pa dobro zadržal, in j e  

' K a j  p r a v i  u s t a v a  in z n j o  pošteno, tudi  v e r n o  l jud
s tvo?  

N a j p r e j  n e  dela raz l ike  in n e  d a j e  nobenih posebnih 
p r a v i c  z ozirom na določeno v e r s k o  pr ipadnost  (čl. 22), za
t e m  jamči  svobodo ves t i  in vere,  loči c e r k e v  od d r ž a v e  in 
d a j e  v s a k i  v e r s k i  družbi  (katoliški, pravos lavni ,  musliman
s k i  itd.) svobodo o p r a v l j a n j a  s v o j e g a  v e r s k e g a  poslanstva 
(deliti zakramente,  vodit i  proces i je  itd., čl. 25), za državno 
območje  pr iznava  le  civi lni  zakon, d o v o l j u j e  p a  Poleg t e g a  
s k l e p a n j e  v e r s k i h  zakonov (čl. 37), in s l e d n j i č  loči cerkev  
od šole  (čl. 37), k a r  s e  p r a v i  predvsem,  d a  Verouk v šolah 
ni obvezen, n e  p r a v i  pa us tava ,  d a  s c  n e  b i  s m e l  poučevati  

, k o t  neobvezen predmet.  

"Matic Koprivec." 
"P. S. Lahi so požgali hiše 

Šimcovega Jožeta, Dimnikarja 
Vencelna in Srškova. Sršek j e  
umrl, njegov sin, Karel, padel 
pri partizanih. Bili so vsi Srško-
vi partizani. Umrl j e  tudi Stebe-
lov Jože." 

# 

Svakinja Betka piše: 
" P o  dolgem času smo brali 

prva poročila od Vas. Kakor vi
dite iz priloženih slik, nisei^ 
več sama, ter ima Vaš Jožek eno 
sestrično več. 

"Na Vernih duš dan smo ob
hajali že dveletnico naše poro
ke. Bili smo na Stari Vrhniki in 
nam j e  mati skuhala štrukljev. 
Sicer smo pa to vojsko še  kar 
dobro prebili. Bili smo ves čas v 
Ljubljani, toda pričele so priha
jati pošiljke iz zraka, hiše okrog 
nas pa so šle na kup, mi smo j o  
pa pobrali na Staro Vrhniko in 
smo bili gori tri mesece, do kon
ca vojne. Na stanovanju nam j e  
pobilo le šipe v oknih, naužili 
smo se pa tudi precej strahu, 
ker j e  bil naš konec najbolj  
bombardiran. 

"Ko j e  bila ofenziva na Vrhni
ki, smo bili en dan in eno noč 
kar v kleti, ker j e  okrog precej 
pokalo in gorelo, pa smo j o  le 
odnesli, da se ni nikomur nič 
zgodilo. 

"Prejšnj i  mesec sva bila z 
možem par dni v Mariboru pri 
sestri Mici. Videli smo razvaline 
po mestu in obiskali stare mo
ževe prijatelje. 

"Zelo nas razburjajo novice 
glede naših bratov, pa se nikjer 
ne zve' nič točnega. 

"Naša Jan ja  j e  že precej ve
lika. Ta mesec bo stara 15 me
secev. 

"Mnogo j e  še zanimivega, pa 
to urejuje  Matic ter Vam pošlje 
poročilo, kadar bo imel v redu 
sestavljeno. 

"Iskrene pozdrave vsem trem 
Vaša , "Betka." 

# 

Betkin mož, Janez Ogrin, ne
čak v Clevelandu poznanega 
Antona Ogrina, nam poroča 
sledeče: 
"Dragi mi:  

"Vojna Vam j e  naklonila še 
enega sorodnika, kateri se  Vam 
v teh par vrsticah predstavlja. 
Mnogo bolj  veselo pa bi bilo, če 
bi si zamogli seči osebno v roke, 
kar upam in želim, da še doživi-
mo. * 

"Vojna j e  prinesla mnogo 
gorja, nekaj  pa tudi dobrega. 
Tako bi se jaz lahko prišteval 
med vojne dobičkarje, ker sem 

se v Borovnici, Ga tudi l j u d j e '  ta  čas pridobil ženo in hčerko, 
dobro cenijo in mislim, da tudi, Obe sti precej navihani, in kot 
oblasti. Njegovega brata Miha- vojni material, se kar  dobro ob-
ta na Vrhniki so pa v dneh o s v o - 1  neseti, samo da j e  vojne konec, 
bodatve l judje  preplašili, da j e  : drugo bomo že uredili. 
Ciril bežal, j e  pa še  on odšel. 
Njegova žena Mici j e  še vedno v 
društvenem domu, hči Minka se 
je  poročila z enim železničar
jem. 

"Iz internacije se počasi vra
čajo, a mnogih ne bo. Prišel j e  
Lakanov Janez, ter iz Stare 
Vrhnike Tine Hodnikov in Lov
renc (najbrže mesar Tone Pet-
vvošek; tam pa j e  umrl že pred 
letom Štularjev Ivan. 

" V  t e j  vojski j e  bila hudičeva 
propaganda. Kar so lagali v ča
sopisih o partizanih, ni čudno, 
da so zmešali toliko ljudi, da so 
verjeli pa tudi oni bežali. Tudi 
France in Lovre sta bežala, ker 
gospodje so rekli, da morata iti 
z njimi, pa s ta  šla. K j e  jih sedaj  
drže, pa kar ne moremo po iz-1 
vedeti. • 

"Nekaj  od beguncev, takih, ki ^ 
nimajo pretežke vesti, se j e  že 
povrnilo na Vrhniko. Med temi 
Andrej .Dobrovoljc, Slikarjeva  j 
Beta, Korenčanov^ Dora in še 2(5 let, iz Thomaston, (ia., k'i'v-
nekaj  drugih. Upili so take stva- iii kiih pri mariHih, ,j<' videl boj-
ri, da še sami sebi niso verjeli, ni spopad v p r v i h  v r s t a h ,  
pa so le prišli domov, ko so uvi- McKiiiU>y pustil svoje  kuhar-
deli, da ne bo mogoče priti nazaj sko  opremo na otoku Kiilagi, 
7. triumfom. ' p a  j e  šel pomagati tovari-

"Kot j e  že Vika omenila, smo siH>diti Japoncu iz njih za
bili zelo \x)S€li Vaših pisem iu hopov. 

ŠKRAT 

NADAOEVANJE PESMi: 
"NEKOMU V 

Ker osel 'ma oslovske vse 
zarigane možgane, 
začel častiti Nemce je 
po božje in 'taljane. 

Je  sklical skupaj osle 
so mitingo imeli, 
da bodo bolj p re f r ig i^  
plašč vere si nadeli. 

" V  imen^ Kristusovih r®"' 
zarigal j e  nad-osel, 
"pogine n a j  vsak 
Tak bfl j e  oslov posel. 

Začeli res moriti so, 
so jok in grozo tros li- ^ 
S tem sebe tud' prego ^ 
ker bili so le osli. 

K a j  varuh oslov rekd b" 
Ti osel debelavski 
in svetovalec, pogonic,. 
osliček Tvoj gabrovski-

Jerpa" , 
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SsSl! "Iz Vaših pisem je 
da tudi v Ameriki mnog<) 
o raznih grozotah v EvroP ĝ̂  
sebno v naši ožji doinovi"'^^ 
veniji. Imamo pač 
glave in tudi svojo slab" 
da za tujcem poberemo 
j e  najslabšega in 
Mnogo smo prestali, tiO 
nam bo za veliko šolo 
treba delati in nS marši ^ 
zabiti, drugače ne bo 
nec,-četudi j e  bilo mnogo 

"Tudi mene so Italij^^'^ 
po raznih beznicah \ |,il» 
skozi 13 mesecev. Mnoĝ ^̂ pĵ c 
strahu in težav tudi p® 
laciji Italije, ter sem p® ^ 
nem romanju kar srečno 
domov iz Gonarsa. jjfJ 

"Sedaj pa še nekaj o ^ 
stiicu Tonetu. Bral seP̂  |,iti 

% 

% 

S 

sem zadnjem pismu, 
skupaj  
Ako pridete še  k a j  

vese 0 
kar me j e  prav •, 

skupaj' 
eP' 

čite mu nase po zdrave. 
tudi družini-

poi 
njegovi -

mi, prosim, njegov naS i 
"Pred vojno sem bil se 

> 
h 

IflU f'" 
v Mariboru, od tam sei^ 

tudi 

P" 

sal pismo, priložil 
slik, pa ne vem, če j e  
prejel ali ne, ker bilo J® 
pred vojno. Rad bi iû®̂ ® n 
njegove družine, zato 
sil, n a j  mi jih pošlje- uaj 
naju j e  vojna prehitela-

"Sprejmite najlep^® 
ve. Vaš  

'Janez Og" .j'ifl' 

ibo^ f 
Svakinja Mici iz 

roča: 
"Vaše pismo nas je 

lo, še bolj  pa nas je P .gij' 
paket, katerega smo P̂ 
dan pred pismom. Za 
najlepše zahvalimo, sa j  ^ ^̂,1 
Vam ne bomo mogli' 
ni Amerika. iq 

"Zares dosti hudega 
in pre j  kot bo naš 
pet tak kot j e  bil, 
mnogo let. Kar j e  gH",, 
skih mest, j e  Marf̂ *̂  go 
največ pretrpel. gB f ,  

o s t a l i  š e  P ,  
pa odpeljali in postr®]̂  ^ 
dimo, da smo 
Ijenju. 
' "Na Vrhniki smo ,idi 

a sedaj  še nimajo " 
olajšav, ter j e  vožnj^i 

W, William H. McKiiiley, s tar  draga. Pa tudi j e  težk^, 
ma so vedno bolj  

Kf' 

ne morejo ne za eno<, ,jS 

V̂| 

>>1 

K 

goga nič zvedeti, 
bilo osem pri hiši 
sami z Nado. 

s e  idaJ 
go 

• gl^ ĝ i p 
"Janez sedaj  nima ^^gi\f 

bc, ker vlaki bolj m» '̂' • 
(Dalje na J-
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i z  STAREGA KRAJA 
® z 2. strani) I in groza, ko sva poslušala, ke-

I d a j  se ustavi auto pred hišo, ter 
^no vrnilo iz , ^isva spala nič kakšna dva mese-

ogo ljudi, a sta-, Ko pa so Nemci povečali ku-
jjjJT j® : rilnico v Zidanem mostu, so nas 

i ^ e  stano uničenega, j poslali več t je, ker v Mariboru 
da sfi P° ' |S0  hoteli samo 'čisto raso.' Do

mači Nemci so bili še slabši kot 
pravi. Gonili so nas sem in t je,  
ter nam ogledovali nosove, ako 

I bi nas bilo mogoče sprejeti v dr-

;o, y j® videlo iz sobe ' 
stene, pa sedaj ^silo 

Se 
popravljeno. 

36 morala za časa i 

Mdno pozabila i dobili. Ako ga bi prav dobili, Mi-
Jožek ie . i ci j e  bila v Mariboru, jaz pa v 

kot I Zidanem mostu do 9. juli ja 1944. 
v "icliTno na sliki 

^ r a t  ' \! dan so pa odbrali mene m 
iJdjj za vse in še nekaj drugih, ter nas odpre-

Vaša 

^ nemščino, j žavljanstvo, pa vseeno ga nismo 

Janez Na 
o »evirai 

%ed 

^ ^ m zahvalim takem karambolu, ki j e  bil pri 
da nas Zagorju ob Savi, j e  šlo skoraj 

tli 1 polovica vlaka v Savo z lokomo-
skozi vsa ' tivo in osobjem vred. Na loko-

^ ih Pa takih ' motivi sta bila oba mrtva. Tako 
rî N l̂a Mogoče Vas | je šlo naprej, vsaki teden je bila 

težavna služ- taka novica. Dobili pa niso 
^ Jn6, t)a ! TVT«*««; 

življe 

^ ^ Mâ -V " a  
\i^®§a L to seveda 

\^^^3eli 

V̂i 

I mili na Dunaj stare crknene ko-
"Mici." nje  jesti. 

"Spomladi leta 1942 se j e  
ustanovilo partizansko gibanje 
na Pohorju in Gorenjskem. S te
mi dnevi pa so se začeli slabi ča
si za mojo službo. Sprva so sa-

službi že-
tni v.,-: !*up&cijo: 

% trije! 
mi . ' ]G, da se tudi mo odvijali tračnice. Pri prvem 

vsa j  lahko domov. Tam na Du
naju se j e  videlo vse narode Ev
rope. 

"Jaz sem bil prav blizu Flo-
ridsdorfa. Kako tam izgleda, ni 
mogoče popisati, vse j e  razdrto. 
Tudi Schoenbrunn je  dobil bom
bo v sredino. Prater j e  pa popol
noma zgorel. O Veliki noči pa 
se *je zelo približala fronta, pa 
jo mahneva jaz in še dva druga 
čez St. Polten, Amstetten, St. 
Michel na Celovec. Na 9. aprila 
pa sem bil že doman in se skri
val, ker tako potovanje ni bilo 
dopustno, šlo j e  za glavo, ker 
j e  bil preki sod. Tako smo pri
čakali konec vojne izven mesta. 

"Vozim sedaj zopet v Ljub
ljano. Včeraj j e  bila z menoj 
Mici. Šli smo k Maticu in dobili 
tam Nado ter se več pogovorili. 

"Podite mi najlepše pozdrav
ljeni, Vaš ' 

"Janez Nagode." 
* 

Sledeče pisanje pa j e  od dru
žine mojega pokojnega bratran
ca Franc Otrina izpod sv. Treh 
kraljev. Pismo je  bilo oddano v 
Žireh. 
"Dragi sorodniki! 

"Vaše pismo smo z veseljem 
prejeli, ter najlepša hvala zanj, 
ker spominjali smo se večkrat 
na Vas ali ste še živi in zdravi 
v t e j  dolgi vojni. 

"Dobili smo tudi od strica 
Johna Otrina iz Connecticut po
ročilo po rdečem križu, da so vsi 
živi in zdravi. 

"Pri nas smo bili srečni, da 
nam ni bilo požgano, ker smo 
tako na samem. Živine nam je  
ostalo le nekaj. Velikega po
manjkanja nismo trpeli, razen 
obleke in perila, ker v teh štirih 
letih ni bilo blaga. 

"Živi in zdravi smo vsi, razen 
za tamlajšega še nič ne vemo, 
k j e  j e  in če j e  še .živ. 

"Lojzka in Francka sta se po
ročila v Vodicah nad Ljubljano 
ter sta srečno prestali vojsko, 
enako njih možje. 

"Francelj se j e  tudi poročil na 
dom 1942. leta. Za ženo ima 
Prekovo iz Izgar. Priloženo par 
skromnih slik. 

"Janez j e  zopet v Planini za 
mesarja, čeprav j e  bil med voj
no težko ranjen. Jože j e  pa še 
pri vojakih, se še ni vrnil ter 
ima čin oficirja. 

"Vprašate za Hlevišarje? 
Hlevišar, Petrač, Jereb in še 
mnogo drugih j e  pa pobegnilo, 
tako da ni nobenega moškega 
doma, razen kakih starčkov, sa
mo naš France je  doma. Fantov 
in mož je  mnogo padlo v t e j  
vojni. 

"Prosimo Vas, sporočite stri
cu Janezu, da smo prav te dni 
dobili od Rdečega križa, da nas 
on išče, ter že tudi njemu piše
mo. 

in pomenljive znamke prihajajo 
na pismih. Sedaj vidimo temno-
sive po 6 dinarjev, z zgodovin
skim datumom 29. XI. v spomin 
proglasitve republike, višnjeve 
po 12 dinarjev, partizanski 
strelci v skalnatem položaju, 
rdeče po 9 dinarjev partizan s 
puško in veliko zastavo v jurišu 
in po 1 dinar zelene barve v sne
gu gazeči partizani na hajki. 

Jože Zelene. 

n vseeno sem I Nemci nikoli nobenega. Cez ne-
Pa ' mo- ' k a j  časa pa so nam predpisali 

K Pa 
J® težko poško-

na Veliki 

jih naši 
Pa 

smo takoj, da 
Slovence Za 

^ % t i o  

% osov v Sevni-
•» Sin lokomo-

počakali, 
Na Veliko 

% 
«0 šli 

, N i i  
Zopet v Mari-

1i 

\,'^ledik službo kofr 

H to samo v 
ik ôttiĝ K  ̂ • •'̂ t̂o z» au-

so polnili šo-
je bilo strah 

^ V t n e  

brzino vseh vlakov v nočnem 
času na 20 kilometrov na uro 
in to na vseh železnicah jugo
slovanskega teritorija. 

"Pa naši partizani so jo hitro 
pogruntali, ter začeli z polaga
njem mm. To je  pa bilo za nas 
še slabše. Začela se j e  žalostna 
vožnja. Spredaj lokomotive so 
nam dali vozove kot zaščito, za
d a j  pa vlak, ter 20 kilometrov 
brzine na uro tudi po dnevu. 
Učinek teh min se še danes vidi 
v sredini Save. 

"Jaz sem imel kar srečo, da 
se mi ves čas ni nič pripetilo. 
Julija sem rajžal na Dunaj. Tam 
tega ni bilo, pač pa j e  padalo 
včasih prav na gosto od zgoraj. 
Pa čim več jih j e  prišlo, tem 
bolj smo bili veseli, v upanju, da 
bo preje konec in da bomo šli 

"Srečen Božič in Novo 
vsem in lepe pozdrave. 

leto 

UREDNIKOVA 
P O ^ A  

Razno iz Collinwooda 

Theodore Andrica, poročeva
lec od The Cleveland Press-a, 
kakor vam je  znano, se j e  pred 
krAkim povrnil iz turneje po 
Evropi, odnosno po Jugoslaviji. 
Lahko ste čitali njegovo inte-
resantno poročilo iz Trsta, Bel-
grada, Zagreba in Ljubljane o 
današnji Jugoslaviji in to, o 
tem, kar j e  videl na svoje last
ne oči in slišal na svoja lastna 
ušesa. 

Mr. Theodore Andrica j e  po
vabljen od direktorija SDD, da 
nam poda njegove vtise in iz
kušnje, ki jih j e  doživel v naši 
stari domovini, in sicer bo na
stopil z govorom v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd. v petek, dne 15. marca ob 
8. uri zvečer. Kdor želi slišati 
resnico o današnji Jugoslaviji, 
naj  se zagotovo vdeleži. Vstop
nina j e  prosta vsem in vsake
mu. 

Torej zapomnite si dne 15. 
marca bo govoril Andrica v S. 
D. Domu. 

"Jadran": pevski zbor Slo
venskega delavskega doma, bo 
imel svojo prireditev v nedeljo, 
dne 14. aprila. Podana bo kras
na opereta "Valček ljubezni" v 
treh dejanjih. Zbor se že pridno 
vadi za to prireditev. Posebnost 
te Jadranove prireditve . pa se 
mi vidi, ker zbor ima danes nad 
trideset pevcev in pevk in med 
temi j s  nad polovico naših fan
tov in deklet od naše druge ge
neracije, to j e  tu rojenih v Ame
riki. 

Fredi Cesnik, kateri je  bil 
pred nedavnim odpuščen iz ar
made kot stotnik, bo nastopil 
v vlogi, Albert Hribar, ki se j e  
tudi pred mesecem povrnil, bo 
igral, ravno tako Frank Može, 
Vida Kapel, Betty Cerjan, D. 
Arch, Florence Unetich, Stefy 
Česnik - Tolar in  F. S l a b e  in 
tudi Tony Vadnal; ostah, ki na
stopijo v vlogah pa so: Peter 
Dujmovič, Tony Prime, Joe Go
dec, Frank Krištof in Ludvik 
Sanabor. 

Vidite, da j e  to nekaj povsem 
novega za naš pevski zbor, da 
ima sedaj po t e j  vojni toliko na
ših slovensko-ameriških fantov 
in deklet, ki se zanimajo za na-

so pesem, za naš jezik, jezik slo
venske matere. Rezervirajte si 
dan 14. aprila za "Jadran" in 
15. marca pa za Mr. Theodore 
Andrica. 

Vincent Coff. 

Za pomoč sirotam 
v Jugoslavij i  

Euclid, O. — "Zemlja nam je  
postelja, nebo nam je streha." 
Tako piše slovensko dekle svo
jemu stricu v Ameriko, kateri 
30 nemški krvniki, italijanske 
hijene ter Rozmanovi blagoslov
l j e n i ,  domačijo požgali in j i  na 
nečloveški način pomorili štiri 
brate. 

Takih in sličnih poročil priha
ja  iz starega kraja  v Ameriko 
danes že na tisoče. Že med voj
no smo slutili tukaj, da j e  naš 
narod preganjan in zatiran od 
stoletnega zatiralca slovenske
ga naroda. Da pa je bil potis
njen v tako grozno klavnico, te
ga nam niti na um ni prišlo. Kar 
so počenjali z našim narodom ci
vilizirani Nemci, kulturni Itali
jani ter žegnani domači izdajal
ci, k a j  takega ne bi počenjali 
divjaki, ki niso še nikdar od ci
vilizacije niti slišali, z divjo 
zverino. 

In za ta krvaveči narod, za 
narod junakov, so se danes v 
Ameriki zavzela vsa poštena in 
usmiljena srca, da se jim poma
ga. V ta namen so se v Euclid, 
O., združili dve društvi in si
cer štev. 29 SDZ in štev. 450 
SNPJ, da priredijo zabavo ali 
ples v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave., dne 9. 
marca. Pričetek ob 7. uri zve
čer. Vstopnina 50 centov. 

Na t e j  prireditvi bo vsega 
dovolj. Igrala bo izvrstna god
ba, posebno za mladino. Pre
skrbljeno bo z jedjo in pijačo. 
Postrežba bo prvovrstna. Glav
no je, da za gotovo pridete, ker 
ves preostanek bo šel v pomoč 

-Behind-
Your Bonds 

Lies the Might of America 

SHEEP AND CATTLE 
New Mexico's 41,339 farms, containing 
34,397,000 acres valued at  over $170 mil
lion, produce corn, wheat, cotton, fruits 
and vegetables worth millions annual
ly. I!s 2'!; million sheep and lambs and 
1 million cattle add millions more to 
national wealth tha t  guarantees Vic
tory Bonds. 

U. S. Treasury Department 

"Družina Otrin.' 
* 

Cenzura pisem še vedno delu 
je, a sedaj z žigom le v sloven- i ̂  
ščini. Razveseljivo j e  videti ime
na krajev na poštnih žigih sedaj 
tudi le v slovenščini. Tudi lepe 

LICENCE 
DOBITE NA 

S ST. CLAIR AVE. 
R A Z V E N  O B  NEDELJAH 

10- Z J U T R A J  DO 7. ZVEČER 
Joe Simoncic 

WAR GROOM ARRIVKS . . 
the w«r Rrtjoins hesin to 
Cliristojilicf Patersuii, 28, 
served as engineer with the 
air force, has distinction of 
first war g mom to arrive 
U. S. He will join his 
former V- S. nurse, Pauline 
lewski a t  Threr Rivers, Wis., 
he will make his home. 

arrive 

Royal 
hem* 

in the 

Moty-
whcre 

Jugoslovanskemu rdečemu kri
žu, ali v pomoč najbednejšim v 
novi Jugoslaviji. Torej, bratje 
in sestre, tisoče stradajočih si
rot upira oči na nas in na vsa 
usmiljena srca, za nujno pomoč. 
Nikar jim ne odrecimo. Nič za
to, če ste že dali. Dajmo še, ko
likor največ moremo. 

Še danes se dobijo med na
mi rojaki, ki pravijo: Jaz bom 
poslal svojim. Vse j e  lepo. Poš
lji jim, ako jih imaš. Vedi pa, 
da j e  na tisoče očetov in mater, 
kateri nimajo nobenega od svo
jih v Ameriki; da j e  nad en mi
lijon otrok v Jugoslaviji v veli
kanski potrebi in od teh na ti
soče, ki nimajo nobenega sorod
nika ne tukaj  in ne v starem 
kraju, da bi skrbeli zanje. Ti 
so popolnoma odvisni samo od 
dobrih, usmiljenih src kakorko
li. V Jugoslaviji j e  vojna pu
s t i l a  z a  seboj le ruševine i n 
grobove, v katerih počivajo njih 
roditelji. Torej, pomagajmo tu
di tem, ker nimajo nobenega 
na svetu in so revčki, pomoči 
potrebni. Torej dajmo in še daj
mo. Svojo hvaležnost že izraža
jo nam. 

M. Klemen. 

čke. Tujec pride mimo in opa
zuje otroka; "Slišiš,,pa si pre
cej umazana, ni res?"  

"Da," odvrne deklica, "sem 
pa toliko lepša, kadar sem či
sta." 

"Ne pripoveduj svojih križev 
in težav drugim," j e  dejal neki 
svetovalec. "Večina poslušalcev 
ne da piškavega oreha za vse 
tvoje potežkoče; dosti pa j e  tudi 
takih, ki se veselijo tvoje nesre
če." 

Z a  kratek čas 

Majhna deklica se j e  igrala 
ob cesti z blatom in pekla hleb-

Oblak Mover 
Se priporoča, da ga pokliče

te vsak čas, podnevi ali po
noči. Delo garantirano in hi
tra postrežbi. Obrnite se z 
vs tm zaupanjem na vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 E. 61 S t  

HE 2730 

NOTTINGHAM WINERY 
17721 WATERLOO ROAD 

Imamo na razpolago dobro OHIJSKO VINO 

5 galonov ali  več pripel jemo na dom 

Naša vinarna j e  odprta od desetih z jutra j  do 
desetih zvečer. Se  priporočamo za obisk. 

MARTIN KOŽAR, lastnik 

Pokličite IV 2724 

For these three Your lied Cross must carry onJ 

TOOK ELEVEN PENS TO SIGN BILL . . . President Truman is shown i 
with the eleven pens he used to sign the full-employment bill, which he | 
objected to as not being strong enough. Left to right, standing in back ; 
of President, are Rep. Geo. E. Outland, Calif.; Rep. Wm. M. VVhittington, 
miss.; Sen. Geo. D. Aiken. Vt.; and Sen. Geo. L. Radcliffe, Md. The ' 
President said that the act was a step forward toward the goal that he ; 
had set. , 

č e  vam 'Enakopravnost' uga

ja, naročite jo za poskušnjo vaše

mu prijatelju in znancu. Č e  imate 

kaka priporočila za izboljšavo čti-

va, sporočite ga in skušalo se ga 

bo upoštevati. 

E N A K O P R A V N O S T  

6231 St. Clair A v e .  

Cleveland 3, Ohio 
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UREDNIKOVA! 

Clevelan'1 O. — Naša zadnja 
redna R jct podružnice 48 SANS, 
kate a se j e  vršila 26 februarja  
je  Dila zelo lepo obiskana, ne sa
mo od društvenih zastopnikov, 
pač pa j e  bilo navzočih tudi le
po število posameznih članov. 
To je  zaželjivo, da redno priha
jate  člani na sejo te  podružni
ce. Večja ko j e  udeležba, več 
j e  poguma za delo. 

Na seji  se j e  razpravljalo o 
raznih zadevah, k i  s e  tikajo 
nas ameriških Slovencev in si
cer, kako moremo najizdatneje 
pomagati našim ljudem v stari 
domovini. Podana so bila razna 
zanimiva poročila o odpošilja-
nju obleke in živeža. Pri zbira
nju in ut-ejevanju teh stvari se 
posebno trudijo Progresivne Slo
venke krožka št. 1. in 7. Poro-
čano j e  bilo, da se j e  odposlalo 
nad 4,000 funtov obleke in živil, 
kar j e  bil precejšen doprinos od 
omenjenih krožkov Progresiv
n i h  Slovenk. Članice P. S. so 
priredile tudi "baby shower", 
ki j e  prinesel nad 11. zabojev 
razne otroške obleke in hrane. 
Progresivne Slovenke so sode
lovale tudi s podružnico št. 48 
SANS pri zbiranju obleke in 
urejevanjem iste. 

Naša podružnica j e  že pred 
tem odposlala dvakrat obleko 
in se lahko trdi, da j e  bilo zbra
nega do sedaj  oblačila in živil 
nad pet tonov vsega skupaj. Gle
de obleke j e  začasno zaključeno 
in se za nedoločen č a s  ne bo 
podvzelo nove kampanje. Naj-
brže se  pa spomladi zopet ob
novi aktivnost v to svrho. Se
d a j  j e  kampanja v teku za ži
vež, predvsem za otroke, ki se 
nadaljuje še cel mesec v marcu, 
pod poki'oviteljstvom Združene
ga odbora ameriških Jugoslo
vanov, kateremu so pridružene 
tudi naše podružnice SANS. 

Tem potom se apelira na naše 
slovenske trgovce, da bi odredi
li v svoji trgovini primeren pro
stor s zabojem in napisom, na 
vidnem prostoru, k j e r  bi lahko 
gospodinje kupile in odložile ne
k a j  mleka, juhe, sočivja ali sad
j a  v kantah. Tako bi se nekoli
ko pomagalo nesrečnim otrokom 
v stari domovini. Sicer j e  prav 
vse dobrodošlo, kakorkoli kupi
te in darujete v ta namen. Te 
vrste kampanja se sedaj  vrši  
po vseh Zedinjenih drŽavah. 

Vse naše trgovc^,''kot tudi 
one v okolici, ki spada v pod
ročje naše podružnice št. 48 
SANS, bq: M bližnji bodočnosti 
obiskal J »ato izvoljeni odbor, ka
teri vsiirt bo več pojasnil v t e j  
zadj^i in izročil tudi nalašč za
to, narejene napise za kampanjo 
za živež. Slovenske gospodinje, 
v bodoče boste lahko v kateri 
izmed teh trgovin nakupile ži
veža in g a  lahko položite v ti
ste, za ta  namen pripravljene 
zaboje, da vam ne bo treba ni
kamor nositi. 

Za t a  namen izvoljeni odbor 
bo skrbel, da bo redno odvažal 
iz trgovin nabrana živila na pri
stojno mesto, k j e r  se bo kante 
vložilo v zaboje in odposlalo v 
J u g o s l a v i j o  za podhranjene 
otroke. To n a j  bi bil resen apel 
na v s a  usmiljena srca naših lju
di. N a j  bi se vsi zavedali te hu
manitarne naloge in vsak n a j  
bi doprinesel svoj  delež. Kam
panja za živež se vrši celi mesec 
marc. 

Slovenske trgovce prosimo, 
da sodelujejo pri tem plemeni
tem podvzetju in da, poskušate 
tudi sami k a j  darovati v t a  na
men. S a j  vse prav pride, k a r  
spada pod jestvine in da j e  v 
plehnati kanti. Steklene konser-
ve niso priporočljive in se jih ne 
bo sprejelo, ker se prerade ubi
jejo. Ker smo bili uspešni pri 
zbiranju obleke, upamo, da bo
mo istotako uspeli v kampanji 
za živež. 

Pa tudi ne smemo pozabiti in 
če j e  le mogoče, da prispevate 
s v o j  delež tudi za mladinsko bol
nišnico v Sloveniji. Smatra se, 
da j e  samo v Sloveniji nad če

t r t  milijona otiok, ki ao tuber
kulozni m bolehajo tudi za dru
gimi boleznimi, ki so posledica 
podhranjenosti in so otroci žr
tve vojne. 

Jugoslavija ne zmore vsega 
sama storiti brez zunanje pomo
či. In od koga drugega n a j  pri
de pomoč, če ne od sorodnikov 
iz Amerike?! Ideja, postaviti 
bolnišnico za otroke v Sloveni
ji, j e  ena najboljših podvzetij, 
ki ostane trajen spomenik ame
riškim Slovencem. S tem hu
manitarnim podvzetjem se bo 
skušalo ohraniti mladino, kar se 
j e  ohraniti da, da bo bodoči rod 
našega naroda zdrav, ker ako 
j e  zdrav, more napredovati in 
živeti. 

Začetek j e  že tukaj.  Kot po
roča tajnik SANSa, Mirko Ku-
hel, j e  do sedaj  zbranega sko
r a j  $35,000 za t a  namen. Tudi 
za to idejo pojdimo vsi na delo 
in prispevajmo, vsak po svojih 
močeh. Vsak dolar j e  dobrodo
šel. Ta spomenik ameriških Slo
vencev, bolnišnica za pljučne 
bolezni za otroke, podarjena od 
rojakov iz Amerike, bo ostala, 
ko ne bo nikakega sledu več za 
ameriškimi Slovenci. 

Vse to j e  imela naša seja  na 
vidiku in j e  o tem razpravljala. 
Pa ne samo naša podružnica, 
pač pa vse podružnice SANSa 
n a j  hi šle na delo. Vsi naši ro
jaki in rojakinje pa sodelujte 
s t e m i  podružnicami, da bo 
uspeh čimveč j i  in boljši. 

To j e  najboljši odgovor vsem 
tistim, ki vidijo danes v Jugo
slaviji samo komunizem in kot 
da bi Jugoslovani ne bili l judje, 
vredni naše podpore. Sreča, da 
so ti  l judje  v veliki manjšini. 
A k o  s t e  čitali jugoslovansko 
ustavo, katera j e  bila priobče-
na v naših listih, ste m o r a l i  
priti do zaključka, da j e  to ime
niten dokument, ki ne predvide
va nobene diktature, kot to tr
di reakcija. V ustavi vidimo, da 
so narodu jamčene tri  važne 
svobode in te so: svoboda vere, 
tiska in zborovanja. Vse prav 
tako, kot imamo Amerikanci. 

Razlika j e  tam v tem, da se 
j e  država odločila izvajati eko
nomsko gospodarsko demokra
cijo. 

Čehoslovakija izvaja to še v 
večjem obsegu, kot pa Jugosla
vija. Kljub temu nazadnjaško 
časopisje piše pohvalno za Če-
hošlovaŠko,, samo v Jugoslaviji 
vidijo strašilo in se boje sence. 
Grdo propagando proti Jugosla
viji  vodi Vatikan in pa ostanki 
kraljevskega dvora. In t e j  na
zadnjaški propagandi se j e  vpre-
gla tudi naša domača slovenska 
reakcija, š e  vedno bi radi v 
Jugoslaviji jahali klerikalnega 
konjička. Njim ni nič za trplje-

n je  in za pomanjkanje našega 
naroda. To j e  njih deveta bri
ga. Glavno je, kar hočejo da bi 
se njih lastnim ambicijam zado
stilo. 

Za podružnico št. 48 SANS 
J .  F. Durn, tajnik. 

OLAJŠA BOLEČINE 

Hrbtobola 
T u k a j  j e  čisti,  moderni  na
čin o l a j š a t i  n a v a d e n  h r b t o -
bol.  J o h n s o n ' s  B a c k  P l a s t e r  I 

O l a j š a  bolečine,  o t r p j e ,  na-
t e g n j e n o s t .  V p l i v a  prl jeSnol  
V v s e h  l e k a r n a h .  Z a h t e v a j t e  
J o h n s o n  & J o h n s o n  kakovos t .  

Kdo ima Mladinski list 
SNPJ za muzej  

Sedaj j e  na vrsti za vezavo 
Mladinski list SNPJ, toda na 
žalost manjka precej številk. 
Ako ima kdo na roki katerekoli 
š t e v i l k e  Mladinskega l i s t a  
SNPJ, vas  prosim, da bi jih po
darili Slovenskemu narodnemu 
muzeju. Pri nekaterih letnikih 
manjkajo samo po ena ali dve 
številki, pri drugih več. 

Vsaka številka ali celi letni
ki so dobrodošli, toda če ni več, 
bi v s a j  sledeče številke posku
sili dobiti skupaj, da bi se nave
deni letniki izpopolnili. 

Leto 1922 — Manjka številke 
za julij, avgust in december. 

Leto 1924 — oktober. 
Leto 1926 — april. 
Leto 1927 — november. 
Leto 1930 — maj, junij, jul i j  

in avgust. 
Leto 1931 — februar, marc in 

julij-
Leto 1932 — januar in decem

ber. 
Leto 1933 — november. 
Leto 1934 — junij. 
Leto 1944 — januar. 
Leto 1945 — avgust. 
Od leta 1936, 1938 in 1940 

nimamo še nobene številke v 
muzeju. A k o  bi bilo mogoče 
najti številke, ki so t u k a j  na
vedene, bi tako imeli ohranjen 
v s a j  en kompleten Mladinski 
list SNPJ, od začetka do sedaj. 

Kdor ima kaj ,  prosim, prine
site kmalu, da bi se moglo veza
ti letnike se to spomlad. 

Za Slovenski narodni muzej, 
Erazem Gorshe, 

tajnik-arhivar. 

Rev. James Cherne 
bere levite 
Ameriški Domovini 

(Nadaljevanje s 1. strani) 

D A R O V I  

Mr. Andrew Mele, ki se sonči 
v New Smyrna Beach, Fla., j e  
poslal $3 za bolnišnico v Slove
niji in $2 za plesno dvorano 
Clevelandske federacije SNPJ 
na farmi, in sicer namesto ven
ca za pokojnega John Godina. 
Skupno vsoto $5 j e  poslal po
družnici št. 48 SANS. 

Poroča se, da j e  Clevelandska 
federacija SNPJ društev odo
brila darovati $150, in sicer po 
$50 pri vsaki clevelandski po
družnici SANSa za mladinsko 
bolnišnico v Sloveniji. 

m m Oglašajte v 
Enakopravnosti 

TRAINING IN PANAMA . . . New York Yanks start  their grind to pre
p a r e  fo r  t he  coming season in sunny P a n a m a .  This i s  the  first 
t ime  tha t  a big league t e a m  h a s  trained in  Central America.  Phi l  Rizzuto 
i s  shown a s  h e  unlimbers his  club. The McCarthy m e n  a r e  being 
t rea ted  like visiting potentates in t he  Canal Zone, a s  evidenced b y  the 
remarkab le  receptions. Other t e a m s  have  scat tered to  the  four wind:  
for their training period. 

PLINSKI FORNEZI 
in konverzijski grelci 

SE TAKOJ INŠTALIRAJO! 
Vaš dom ima gorkoto v teku 24 urah, ko se sprejme 

naročilo! 
Kompetentni inženir j i  za g r e t j e  v a m  nudi jo  brezplačen 

pregled in proračun. 

GREAT LAKES FURNACE CO. 
O u r  Motto a n d  P r i d e :  " G U A R A N T E E D  SATISFACTORY RESULTS" 

CEdar 9 : 7 3  3068 EAST 1161h STREET 

izseljence, zapeljani so bili. Za
k a j  podirati mostove za njimi. 
Nazaj plavati j e  težje:  'Sveta' 
propaganda Ameriške Domovi
ne več škodi kakor koristi izse
ljencem, ki se žele vrniti v svo
j o  domovino. 'Boj brez upa zma
ge,' j e  Ameriška Domovina—in 
ne Amerikanski Slovenec! 

"Ali imajo pri Ameriški Do
movini prave podatke o Sloveni
j i  ali ne—morda le: moja tro
benta tak ploza. Na dan z res
nico! 

"Gospod Ivan Račič, noyi 
urednik Glasila KSKJ se srčno 
poslavlja od prednika gospoda 
Ivana Zupana zadnji teden. 
Vredno še enkrat prečitati. 
Člankar v Ameriški Domovini 
pa prav po rovtarsko. Malo več 
od Vas gospod pričakujejo dru
gi. K j e  j e  vaša katoliška akcija ? 

"Na konvenciji leta 1914 
KSKJ v Milwaukee, Wis.—bila 
j e  'krvava rihta'—bil j e  klic 
proč s far j i .  Zadeva j e  bila do
bro poznana župniku sv. Štefana 
č. g .  Antonu Sojarju. Na svoje 
stroške sva šla in vsa čast ohaj-
skim lajikom. Med drugimi smo 
bili izvoljeni. Glavni predsednik 
Paul Schneller, duhovni vodja 
James Cherne, urednik Ivan Zu
pan. Skupno smo delovžili vsi v 
glavnemu uradu za Jednoto. 
Ivan Zupan kot 30-letni urednik 
ve, da j e  prva tri leta dobil več 
sodelovanja od duhovnikov, ka
kor vsa leta v Clevelandu. Dik

tatorji upajo, da bodo imeli več 
uspeha z urednikom Ivanom Ra-
gičem. Ne dolgo, Glasilo KSKJ 
bo na srečo vašo in urednika v 
Jolietu, 111.—za vašo diktaturo 
se ne zanimajo. 

"Najviš ja  gora stare Sloveni
j e  j e  veliki zvonar na Koroškem. 
Tam doni po hribih in dolinah 
zvon FathVa Trunka in v Ameyi-
kanskem Slovencu. On ne potre
buje zagovora od nikogar. Delo, 
za pravo naše in katoliške prin
cipe odgovarja vsem, če niso s 
slepoto udarjeni. Če v Barber-
tonu kak kraguljček zažvenklja, 
se ne vznemirja. Če stvarno pre
mišljuje:  Uboge reve, sv. Kata
rina n a j  vam pomaga. K j e  ste 
se vzeli, vas bo že pamet srečala. 

"Father Trunk ima razsodnost, 
pozna, dušo svojega naroda in 
svojih dragocenih talentov ni 

I zakopal. Naročniki Amerikan-
jskega Slovenca ljubijo njegovo 
j Pisano polje. Vsi se z njegovo 
I modrostjo strinjajo in prisegajo 
zvestobo Amerikanskemu Slo
vencu. Kdorkoli se pa buta gle
de katoliških principov ob veli
ko zvonarsko skalo Father 

I Trunka, si  razbije glavo! 
I "Bog Vas  živi še na mnoga 
leta!" 

š e  en slepar prijet v zvezi z 
izsi l jevanjem 

V ponedeljek j e  bil aretiran 
še drugi slepar, ki j e  izsiljeval 
denar od salonerjev za gover-
nerja Lauscheta kampanjski 
sklad, v resnici j e  bila pa vse 
skupaj  prevara in goljufi ja.  Se
d a j  imajo zaprta že dva izsilje
valca. 

Cleveland OrcheiW 
ERICK LEINSDOEF, 

SEVERANCE četrtek,  7. ®®'"| 
DVORANA soboto. 9- » S  

Program vkljuCuje dela« ^ 
Mahlerja, Schuberta jcJI* 
V s t o p n i c e  v Severance dvo 

NovoporoČeni 
slovenski par želi dobit' 
jem 3, 4 ali več sob, 

DRUŽINSKI KOLEDAR 

Še vedno imamo nekaj dru
žinskih koledarjev n a  rokah. 
Kdor si g a  še ni nabavil, g a  do
bi v naš&n uradu, čtivo j e  kot 
vedno, zelo zanimivo. Cena ko
ledarju j e  $1.50. 

Mestne novice 
Preiskava Crile bolnišnice 

j e  v teku 
Včeraj  se j e  pričela preiska

v a  Crile vojaške bolnišnice, ka-
i tero so izzvali bolniki s svojim 
, protestom, češ, da se jih zane
marja  in še druge pritožbe. Col. 

I Irving C. Avery, glavni nadzor
nik od Fifth Service Command 
j e  bil poverjen, da izvede preis
kavo, kar g a  bo ba je  vzelo tri 

I dni predno dožene, če so očitki 
. upravičeni ali ne. Vsa zasliša-
' n j a  se vrši jo privatno. Vojaki 
' so včeraj  izrazili bojazen, d a 
bodo kaznovani, ako se izve njih 
imena, kdo j e  naznanil neredno-
sti v bolnišnici. 

K r  'S i# 

TAXICADE OF WORLD WAR II VETS ARRIVES IN WASHINGTON . . . 
To protest the refusal  of Chicago authorities to gr^nt them taxicab li
censes, the  Chicago taxi-driving vets  arrived in Washington to present 
their c laims to  the federal  authorities. They say tha t  more  than 1,000 
veterans want  to  operate taxicabs but  due  to monopoly they a r e  barred.  

PRVI JUGOSLOVANI 
V AMERIKI! 

Kdo so bili prvi  Jugoslovani, 
ki  so se naselili v Ameriki? Če 
ne veste, čitajte "A Nation of 
Nations," knjigo, ki  j e  najnovej
še literarno delo našega ameri-
ško-slovenskega poznanega in 
spoštovanega pisatelja Louis 
Adamiča. Za vsakega naseljenca 
ali tu rojenega Slovenca ali Ju
goslovana j e  zelo važno, da ve!  
V uredništvu Enakopravnosti j o  
lahko nabavite. 

naselbini. Kdor ima 
na j  pokliče EXpress 

Prileten 
mož in žena, brez otrok 

ovanj' dobiti v najem stano 
ali 4 sobami. Kdor 
ti, n a j  pusti naslov v 
g a  lista. 

Dom in invesW 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 Si. HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Prvovrstna popravila na vseh 
vrst radio aparatov 

Tubes, Radios, Rec. Players 

Vse delo jamčeno 

NAZNANJAMO 
da imamo sedaj  velike zaboje 
za čevlje in obleko, ki jo  name
ravate poslati v staro domovi
no. Ako hočete pomagati svojim 
sorodnikom v stari domovini, 
obiščite 

Mihaljevich Bros. 
6424 St. Clair A v e .  

HE 6152 

Kadar kupujete ali  
prodajate! 

Posestvo, n. pr. hišo, zemlji
šče, trgovino ali farmo, se vedno 
obrnite za zanesljivo in pošteno 
postrežbo v vaše popolno zado
voljstvo vedno do nas. 

Splošna zavarevalnina proti 
ognju, nezgodam, za avtomobi
le itd. 

Gradimo tudi nove domove po 
vašem okusu. 

Se priporočamo 
Edvard Kovač, Frank Preveč 

in Nettie Prince 
KOVAČ REALTY 

960 E.  185 St. 
KE 5030 

Tu j e  prilika, da si 
ber dom in bi^nes, . 
(ena j e  prazna za 
vanja. Mesečni 
Posamezna ^orkota 
$13,900. ^ 

PORATH BEAL , 
vprašajte za 

RA 5T77 I 
10522 Superior 

Proda se 
Kuhinjsko mizo z j 

li; košaro za star P̂ P' 
nico za porč; Zelo 
mleti meso; thermos P 
ži eno galono; ^ , 
lice; žaga; g^ablje, 
divo in drugo hisô  ̂ „j 
para "roller skates, . g  
arrow" set in razni 
ni predmeti. PoizVG s 
156 St., Suite 1, 

Išče se 
žensko ali dekle 
vila; nič pranja viia, iiiu v 
Ostati mora čez 
na 17820 Nottingh 
7730. 

GEO. PANCHUR 
16603 WATERLOO J 

Trgovina s sl^® 
NU-Enamel b a r v a j  
ščinami za pap>r»% b^'V 
dov, iid. Papira«*" 
he  znotraj .  -

mm;# 

SLOVENCI, POZOR! 
Pravkar sem se vrni l  od ameriške mornarice in  

sem pripravljen v a m  b i l i  na uslugo 

O T V O R I L  S E M  

Waterloo Beverage 
Store 

v Gubančevem poslopju na 
16721 WATERLOO ROAD 

"Edina slovenska trgovina te vrste" 
POLNA ZALOGA PIVE, VINA IN CORDIALS, 

katere lahko vzamele domov po steklenicah 
in  v zabojih 

TUDI DOPELJEMO N A  DOM 
Ernest Mramor, lastnik 

KADAR RABITE 

zobozdravniško 

oskrbo 
POJDITE K ZANESLJIVEMU 

ZOBOZDRAVNIKU 
Naš urad se nahaja na enem 

prostoru že 25 let. Za prv i  
obisk n i  treba določiti čas— 
pridite kadarkoli—pozneje pa 
se bo delo, kakršnokoli želite 
v zobozdravniški stroki, izvr
šilo ob času ko  v a m  bo naj
bol j  prikladen. 
PRVOVRSTNO DELO PO ZMERNIH 

CENAH, V A M  N A P R A V I  

DR. J. V.  ŽUPNIK 
6131 St. Clair Ave. 

v p o i l o p j u  N o r i h  A m e r i c a n  b a n k *  
VHOD N A  S T R A N I  E. 82 ST. 

Zakrajsek 
Home, 

6016 ST. CLA* J 
Tel: 

G e o r g e  
Cemenl 

Izdelujem 
ze (driveways)' 
in  položim tla * f̂l 
1423 E. 39 St-^je 

Imamo 39 let iz 
del« -

N O V A  I Z D A J A  

Angleško-slovenski 
besednjak 

( English-Slovene 
Dictionary) 

Sestavil Dr. F. J. K e m  

Cena $5.00 

Dobi se v uradu 

ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair Avenue 

DELA^^gl-^ 
MODERNEM^J 

THE TELEPJ^; 

Z E N : > ^ .  jI,«' 
delavke ki 

Downtown y g r Downtown 
Stalno d e l o - ^ i  

Polni ali 
6 večerov ^ 

5:10 do 1' jjd 

EmploytneP 
700 Prospect ^ 

o „i /In 5. p . 
700 Prospect ^ p., 

T H E  telephoî -


